aicep Portugal Global
REGISTRATION FORM

BUSINESS MISSION South Korea
DATE 9th to 11th April

COMPANY INFORMATION
Nota: (Este formulario devera ser preenchido em Inglés)

Company Name
Address

Phone
Fax
E-mail
Website

Company Activity
Number of Employees

Main Clients

Main Products/Services

International Activity/
Experience/Earlier Work

Profile of the required
contacts in the market

AIRFREE PRODUTOS ELECTRONICOS S.A.
Rua Julieta Ferrao n12,Frac¢ao201/202 Lisbon 1600-131 Portugal

+351 213 156 222
+351 213 156 228
Sales@airfree.com
Www.airfree.com

Home appliance manufacturer
18 direct jobs and over 60 at the assembling plants.

USA - Hammacher Schlemmer, Sharper Image, Frontgate, Boston Green, Suarez
Scandinavia - Mercante (Elkjop, El Giganten)

Hong Kong and China - Jebsen Consumer

Portugal - Worten, Jumbo

Air purifiers and sterilizers, humidifiers

Airfree devices drastically reduce airborne bacteria, fungi, spores, mold, allergens and
any microorganism

Reduces indoor ozone

Silent and maintenance free

Several models for homes, offices, hospitals, industries, cold storage areas, schools,
etc.

Exports 97% of production to 52 countries

Wholesale distributor to electric home appliance stores and hipermarkets
Distributor to food and pharmaceutical industries

Distributor to hotels

Distributor to kindergartens, schools

Distributor to Retire Homes

Distirbutor to Cold Storage

Distributor to Government sales to Libraries, Museums, National Archives, Public
buildings

Distributor of office equipment and supplies

Distributor to pharmacies
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aicep Portugal Global

NECESSARY ITEMS FOR THE PRODUCTION OF THE BUSINESS DELEGATION BOOK

Nota: (O nome e coordenadas da empresa indicadas na 12 caixa ser&o utilizados nas pegas de comunicagao (livro da comitiva
empresarial e ainda noutro material promocional que eventualmente venha a ser produzido) pelo que, no caso da V/
empresa querer utilizar o nome comercial ou abreviar o anteriormente indicado e divulgar outras coordenadas em
Portugal, devera preencher a caixa seguinte que sera a considerada para esse efeito)

Company Name
Address

Phone
Fax
E-mail
Website

AIRFREE PRODUCTS

Rua Julieta Ferrao, 12 - 2nd Floor, 1600 131 Lisbon
Portugal

+351 213 1566 222

+351 213 156 228

Info@airfree.com

Www.airfree.com

COMPANY REPRESENTATIVE ON THE MISSION
Nota: (No livro de missao apenas serdo aceites 1° e dltimo nome de cada representante e apenas 2 representantes por empresa)

Name

Company Function
Phone

Mobile

E-mail

Nome
Company Function
Phone
Mobile
E-mail

Ana Beatriz Carneiro
Sales executive

+351 213 156 222

+351 912 283 730
Sales.asia10@airfree.com

Filipa Domingos

Sales executive

+351 213 156 222

+351 912 283 730
Sales.asia10@airfree.com

COMPANY DESCRIPTION TEXT
Nota: (Texto de apresentag&o da empresa para figurar no livro de missdo a produzir pela AICEP (maximo 200 palavras que
foquem a atividade da empresa, produtos/servigos e sua presenga no mercade) (Ndo pode exceder as 200 palavras)

AIRFREE MANUFACTURES IN PORTUGAL AIR PURIFIERS AND STERILISERS UTILISING ITS EXCLUSIVE TSS

TECHNOLOGY.

AIRFREE DEVICES ARE USED INDOOR IN ENVIRONMENTS WITH OR WITHOUT CLIMATIZATION
DESTROYING AND PREVENTING THE DEVELOPMENT OF BACTERIA, FUNGI, VIRUSES, AND ALLERGENS,
THAT FREELY DEVELOP IN ANY ROOM CREATING A SAFETY HAZARD TO THE PEOPLE INSIDE.

ALL AIRFREE PRODUCTS ARE DEVELOPPED AND MANUFACTURED IN EUROPE.

IN 2014 AND 2015 OTHER NEW AND EXCLUSIVE PRODUCTS WILL BE DELIVERED TO THE MARKET
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO HUMIDIFIERS, VOC AND PARTICLE FILTERS SOME IN ADDITION TO THE

AIRFREE EXCLUSIVE TSS AIR STERILISING TECHNOLOGY
AIRFREE OFFERS DIFFERENT MODELS OF DIFFERENT CAPACITIES AND USES.
AIRFREE FOCUS ON THE WELBEEING OF PEOPLE AND ANIMALS.
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aicep Portugal Global
REGISTRATION FORM

BUSINESS MISSION Missdao Empresarial no contexto da visita de S. Ex.a MENE a Coreia do Sul
DATE 9-11 April

COMPANY INFORMATION
Nota: (Este formulario devera ser preenchido em Inglés)

Company Name Altapontuagao, Vitivinicultura e comércio de vinhos

Address Quinta da Redonda, lote 4, 8° dto
5000-577 Vila Real; Portugal
Phone 00351933482596
Fax
E-mail altapontuacac@gmail.com
Website Www.altapontuacao.pt

Company Activity Wine and olive oil production

Number of Employees 4

Main Clients Wine and olive oil importers, restaurants, wine shops (gourmet)

Main Products/Services Wine, olive oll

International Activity/ ~ Brasil, Romenia, China, Luxemburg , Macau
Experience/Earlier Work

Profile of the required  Wine and olive oil importers and distributors
contacts in the market
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aicep Portugal Global

NECESSARY ITEMS FOR THE PRODUCTION OF THE BUSINESS DELEGATION BOOK

Nota: (O nome e coordenadas da empresa indicadas na 12 caixa ser&o utilizados nas pegas de comunicagéo (livro da comitiva
empresarial e ainda noutro material promocional que eventualmente venha a ser produzido) pelo que, no caso da V/
empresa querer utilizar o nome comercial ou abreviar o anteriormente indicado e divulgar outras coordenadas em
Portugal, devera preencher a caixa seguinte que sera a considerada para esse efeito)

Company Name

Altapontuagao, Vitivinicultura e comércio de vinhos

Address Quinta da Redonda, Lote 4, 8° Dto
5000-577 Vila Real; Portugal
Phone 00351933482596
Fax 00351232187631
E-mail Altapontuacao@gmail.com
Website Www.altapontuacao.pt

COMPANY REPRESENTATIVE ON THE MISSION
Nota: (No livro de missdo apenas serdo aceites 1° e Ultimo nome de cada representante e apenas 2 representantes por empresa)

Name Jorge Emanuel de Sousa Pereira Coutinho
Company Function Managing partner

Phone 00351259322025

Mobile 00351929075446

E-mail altapontuacao@gmail.com

Nome
Company Function

Phone

Mobile

E-mail

COMPANY DESCRIPTION TEXT
Nota: (Texto de apresentagéo da empresa para figurar no livro de misséo a produzir pela AICEP (maximo 200 palavras que
foquem a atividade da empresa, produtos/servigos e sua presenga no mercado) (Ndo pode exceder as 200 palavras)

AltaPontuagéo, Vitiviniculture and Wine Trade, is the result of a personal project of Jorge Coutinho's family,
Agronomist, with a postgraduation in Enology, who owns a farm, located on the Place of Celeir6s Douro, Sabrosa,
Vila Real District in Douro Valley. Situated at an altitude of 375 meters, this holding has red grapes Touriga Nacional,
Touriga Franca, Tinta Roriz and Tinta Barroca and white grapes Malvasia Fina and Gouveio and several types of

olive oil.

As a young entrepreneur vintner, Jorge Coutinho, 35 years old, employed all his energy on the family heritage,
embodying the plan AltaPontuagéo in 2008.
It began by producing high quality wines, having been distinguished in the same year by an international jury with

one silver medal (Wine Master Challenge, 2009), and will expand in the short term for an agro-tourism project to build
inside the property.
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aicep Portugal Global
REGISTRATION FORM

BUSINESS MISSION Missdo Empresarial a Coreia do Sul
DATE 9a11 Abril de 2014

COMPANY INFORMATION
Nota: (Este formulario devera ser preenchido em Inglés)

Company Name ENOFORUM, SA

Address Rua Professor Mota Pinto
7200-412 Reguengos de Monsaraz
Phone +351 266 508 200
Fax +351 266 508 289
E-mail Info@enoforumwines.com
Website Www.enoforumwines.com

Company Activity Business export - Portuguese Wines and Olive Qil

Number of Employees 5

Main Clients The company sells worldwide - ENOFORUM EXPORTS TODAY AROUND 5 MILLION
BOTTLES OF WINES OVER 35 COUNTRIES.

Main Products/Services Portuguese Wines and Olive Oil

International Activity/
Experience/Earlier Work

Profile of the required  We are looking to establish business with wine Importers on this market
contacts in the market
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aicep Portugal Global

NECESSARY ITEMS FOR THE PRODUCTION OF THE BUSINESS DELEGATION BOOK

Nota: (O nome e coordenadas da empresa indicadas na 12 caixa seréo utilizados nas pegas de comunicagéo (livro da comitiva
empresarial e ainda noutro material promocional que eventualmente venha a ser produzido) pelo que, no caso da V/
empresa querer utilizar o nome comercial ou abreviar o anteriormente indicado e divulgar outras coordenadas em
Portugal, devera preencher a caixa seguinte que sera a considerada para esse efeito)

Company Name ENOFORUM - Carmim Group

Address Rua Professor Mota Pinto
7200-412 Reguengos de Monsaraz - PORTUGAL
Phone +351 266 508 200
Fax +351 266 508 289
E-mail Info@enoforumwines.com
Website Www.enoforumwines.com

COMPANY REPRESENTATIVE ON THE MISSION
Nota: (No livro de missdo apenas serdo aceites 1° e Ultimo nome de cada representante e apenas 2 representantes por empresa)

Name Daniel Lopes
Company Function Area Manager
Phone
Mobile +351 926 289 149 / +86 186 0213 4079
E-mail Daniel.lopes@enoforumwines.com

Nome
Company Function
Phone
Mobile
E-mail

COMPANY DESCRIPTION TEXT
Nota: (Texto de apresentagédo da empresa para figurar no livro de misséo a produzir pela AICEP (maximo 200 palavras que
foquem a atividade da empresa, produtos/servigos e sua presenga no mercado) (Ndo pode exceder as 200 palavras)

ENOFORUM IS A COMMERCIAL WINE COMPANY, A PART OF CARMIM GROUP. CREATED IN 1971, CARMIM
IS TODAY ONE OF THE MAINS PORTUGUESE WINERIES AND THE BIGGEST IN ALENTEJO REGION.

WITH OVER 41 YEARS DEVOTED TO THE PRODUCTION OF HIGH QUALITY WINES AND OLIVE OILS, WITH
AN AVERAGE YEARLY PRODUCTION AROUND 18 MILLION LITERS AND HAVING ACHIEVED A LEADING
POSITION IN THE PORTUGUESE DOMESTIC MARKET, CARMIM IS NOW PURSUING THE GOAL OF
BECOMING AN IMPORTANT PLAYER IN THE WORLDWIDE WINE BUSINESS.

ENOFORUM IS A KEY PART OF THIS STRATEGY, TAKING ON THE ROLE OF BEING THE INTERNATIONAL
COMMERCIAL ARM OF THIS GROUP. ENOFORUM EXPORTS TODAY AROUND 5 MILLION BOTTLES OF
WINES OVER 35 COUNTRIES, HAVING NOW TWO BRANCHES ABROAD — ENOFORUM-SHANGHAI AND
ENOFORUM-SINGAPORE.
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aicep Portugal Global
REGISTRATION FORM

BUSINESS MISSION
DATE

COMPANY INFORMATION
Nota: (Este formulario devera ser preenchido em Inglés)

Company Name  Casa Ermelinda Fretias — Vinhos, Lda

Address Rua Manuel Jodo de Freitas / Fernando P8, CCl 2501
2965-595 Aguas de Moura
Phone +351 265 988 000
Fax +351 265988 004
E-mail geral@ermelindafreitas.pt
Website www.ermelindafreitas.pt

Company Activity wine production

Number of Employees 30

Main Clients

Main Products/Services Red and white wine

International Activity/  40% exportation
Experience/Earlier Work

Profile of the required
contacts in the market
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aicep Portugal Global

NECESSARY ITEMS FOR THE PRODUCTION OF THE BUSINESS DELEGATION BOOK

Nota: (O nome e coordenadas da empresa indicadas na 12 caixa ser&o utilizados nas pegas de comunicagao (livro da comitiva
empresarial e ainda noutro material promaocional que eventualmente venha a ser produzido) pelo que, no caso da V/
empresa querer utilizar o nome comercial ou abreviar o anteriormente indicado e divulgar outras coordenadas em
Portugal, devera preencher a caixa seguinte que sera a considerada para esse efeito)

Company Name Casa Ermelinda Freitas — Vinhos, Ida

Address Fernando P6 / Rua Manuelo Jodo de Freitas, CCIl 2501
2965-595 Aguas de Moura
Phone +351 265 988 000
Fax +351 265 988 004
E-mail geral@ermelindafreitas.pt
Website  www.ermelindafreitas.pt

COMPANY REPRESENTATIVE ON THE MISSION
Nota: (No livro de missdo apenas serdo aceites 1° e (ltimo nome de cada representante e apenas 2 representantes por empresa)

Name Joana Freitas

Company Function

Exports manager

Phone +351 265 988 000

Mobile +351934 518 705

E-mail joana@ermelindafreitas.pt
Nome

Company Function
Phone :
Mobile ‘
E-mail |

COMPANY DESCRIPTION TEXT
Nota: (Texto de apresentagdo da empresa para figurar no livro de miss&o a produzir pela AICEP (maximo 200 palavras que
foquem a atividade da empresa, produtos/servigos e sua presenga no mercado) (Ndo pode exceder as 200 palavras)

Casa Ermelinda Freitas is a family business with a wine tradition going back four generations. Our vineyards, 315 \
ha, are planted on the unique soils of Fernando P6, the best area of Palmela which produces some of the region's |
top wines. We produce ten million litres of high quality wine per year, marketed around the world under the brands
Dom Campos, Terras do P6, Dona Ermelinda, Casa Ermelinda Freitas, Quinta da Mimosa and Leo d'Honor. We

are one of the most awarded wineries in Portugal over the last ten years with more than 400 awards to our name.
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aicep Portugal Global

REGISTRATION FORM

BUSINESS MISSION SOUTH KOREA
DATE APRIL9TO APRIL 11

COMPANY INFORMATION

Nota: (Este formulario devera ser preenchido em Inglés)

Company Name
Address

Phone
Fax
E-mail
Website

Company Activity
Number of Employees

Main Clients

Main Products/Services

International Activity/
Experience/Earlier Work

Profile of the required
contacts in the market

ESPORAOQ VENDAS E MARKETING, S.A.
AVENIDA DO RESTELO, 44, 1400-315 LISBOA

003151 213 031 540

00351 213 019 968
COMERCIAL@ESPORAO.COM
WWW.ESPORAO.COM

WINES AND OLIVE OILS PRODUCER

250

PORTUGAL, OTHER EUROPEAN UNION COUNTRIES, BRASIL, ANGOLA, UNITED
STATES OF AMERICA, CANADA, P.R. CHINA, MOZAMBIQUE

WINES FROM PORTUGUESE REGIONS OF ALENTEJO AND DOURQO, OLIVE OILS
FROM ALENTEJO REGION AND TOURISM SERVICES AT HERDADE DO
ESPORAO, OUR ALENTEJO ESTATE

ESPORAO EXPORTS WINES AND OLIVE OILS SINCE 1990. PRESENTLY,
ESPORAO EXPORTS TO MORE THAN 50 COUNTRIES IN ALL CONTINENTS

WINES AND OLIVE OILS IMPORTERS WITH NATIONAL DISTRIBUTION
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aicep Portugal Global

NECESSARY ITEMS FOR THE PRODUCTION OF THE BUSINESS DELEGATION BOOK

Nota: (O nome e coordenadas da empresa indicadas na 1?2 caixa serdo utilizados nas pec¢as de comunicago (livro da comitiva
empresarial e ainda noutro material promocional que eventualmente venha a ser produzido) pelo que, no caso da V/
empresa querer utilizar o nome comercial ou abreviar o anteriormente indicado e divulgar outras coordenadas em
Portugal, devera preencher a caixa seguinte que sera a considerada para esse efeito)

Company Name
Address

Phone
Fax
E-mail
Website

COMPANY REPRESENTATIVE ON THE MISSION
Nota: (No livro de missdo apenas serdo aceites 1° e Ultimo nome de cada representante e apenas 2 representantes por empresa)

Name DIOGO MELO E CASTRO
Company Function GLOBAL SALES DIRECTOR
Phone 00351213 031 540
Mobile 00351 924 408 467
E-mail DIOGO.CASTRO@ESPORAO.COM

Nome

Company Function
Phone

Mobile

E-mail

COMPANY DESCRIPTION TEXT
Nota: (Texto de apresentagéo da empresa para figurar no livro de missédo a produzir pela AICEP (maximo 200 palavras que
foquem a atividade da empresa, produtos/servigos e sua presenga no mercado) (Nao pode exceder as 200 palavras)

SINCE ITS BEGINNINGS IN 1973, ESPORAO HAS BEEN OWNED BY THE ROQUETTE FAMILY, FIRST
PARTIALLY AND THEN IN ITS ENTIRETY FROM 1989 ONWARDS.THE FIRST TWO DECADES OF THIS
PROJECT WERE A STORY OF STRUGGLE, FAITH, AND A VISION THAT CLEARLY LEFT ITS MARK ON THE
MODERN HISTORY OF PORTUGUESE WINE AND OLIVE OILS.

THE FAMILY AND GENERATIONAL NATURE OF THIS PROJECT WAS DECISIVE IN THE MOST DIFFICULT
DECISIONS. WE BELIEVE THAT OUR VALUES, HAVE CONTRIBUTED TO A CULTURE OF RESPONSIBILITY,
HARD WORK AND EXCELLENCE, WHICH IS REFLECTED IN EVERYTHING WE DO, MOST NOTICEABLY IN
WHAT WE PRODUCE.

CURRENTLY UNDERGOING THE TRANSITION FROM ITS FOUNDER, JOSE ROQUETTE, TO THE SECOND
GENERATION, GREATER CHALLENGES ARE POSED BY THE RESPONSIBILITY OF TAKING FORWARD THIS
IMPORTANT FAMILY PROJECT, WHILE MAINTAINING THE ESSENTIAL VALUES THAT MARK ITS IDENTITY
AND SHAPE ITS CULTURE, PROJECTING OUR VISIONS FOR THE FUTURE. WE ARE STRONGLY
COMMITTED TO CREATING PROSPERITY WITH OUR EMPLOYEES, TO THE COMMUNITIES IN WHICH WE
OPERATE, TO THE ENVIRONMENT AND, ESPECIALLY, TO OUR CUSTOMERS. WE KNOW THAT THIS IS THE
ONLY WAY WE CAN HAND OVER A BETTER COMPANY THAN THE ONE WE RECEIVED TO THE THIRD
GENERATICN, WHICH IS ALREADY BEING PREPARED FOR ITS ROLE
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aicep Portugal Global
REGISTRATION FORM

BUSINESS MISSION Missao Empresarial Coreia do Sul
DATE 9a11 Abril 2014

COMPANY INFORMATION
Nota: (Este formulério devera ser preenchido em Inglés)

Company Name Investwood, SA

Address Av. Praia da Vitoria, 48 -4° D
1050-184 Lisboa
Phone 213190156
Fax 213190144
E-mail Maa@investwood.pt
Website Www.investwood.pt

Company Activity Wood fibre boards, cement-wood boards, and cork-based products manufacturer

Number of Employees 380

Main Clients Agent in South Korea - SBI Associates

Main Products/Services Valchromat - Engineered Coloured Wood
Viroc - Cement Wood Board
MJO Cork - Cork flooring and other Cork-based products
Valbonite - Hardboard
Valbopan - Medium Density Fibreboard (MDF)

International Activity/  Investwood operates in 52 countries around the world
Experience/Earlier Work

Profile of the required
contacts in the market
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aicep Portugal Global

NECESSARY ITEMS FOR THE PRODUCTION OF THE BUSINESS DELEGATION BOOK

Nota: (O nome e coordenadas da empresa indicadas na 12 caixa serdo utilizados nas pegas de comunicagéo (livro da comitiva
empresarial e ainda noutro material promocional que eventualmente venha a ser produzido) pelo que, no caso da V/
empresa querer utilizar o nome comercial ou abreviar o anteriormente indicado e divulgar outras coordenadas em
Portugal, devera preencher a caixa seguinte que sera a considerada para esse efeito)

Company Name
Address

Phone
Fax
E-mail
Website

INVESTWOOD - Estudos e Consultadoria Empresarial, SA

Av. Praia da Vitoria, n° 48 - 4°Dto
1050-184 Lisboa

213190156

213190144

Maa@investwood.pt
Www.investwood.pt

COMPANY REPRESENTATIVE ON THE MISSION
Nota: (No livro de misséo apenas serdo aceites 1° e Ultimo nome de cada representante e apenas 2 representantes por empresa)

Name Gongalo Nuno Gomes da Conceigdo
Company Function CEO

Phone 213190156

Mobile 939141025

E-mail Ggc@investwood.pt

Nome
Company Function

Phone

Mobile

E-mail

COMPANY DESCRIPTION TEXT
Nota: (Texto de apresentagéo da empresa para figurar no livro de miss&o a produzir pela AICEP (méximo 200 palavras que
foquem a atividade da empresa, produtos/servigos e sua presenga no mercado) (Nao pode exceder as 200 palavras)

Investwood is a Portuguese company that manages the production and sales of wood fibre boards and cement-wood

boards.

Valbopan produces wood fibre boards made from pine wood and it is one of the smallest MDF production units in
Europe. Established in August 1988, Valbopan is located at Famalicdo da Nazaré, in Portugal. Besides MDF, this
plant produces Valchromat®, engineered coloured wood: an innovative product combining the natural features of
wood to the brightness of colours, with a unique flexibility that allows exploring the third dimension.

IFM, located in Tomar, Portugal, produces hardboard since 1961, Valbonite®, using eucalyptus wood from sustained
forests.

The cement-wood boards are produced by Viroc, in Setlbal. This unit was created in 1979 in France and established
in Portugal in 1992. Viroc® is a composite material, composed by a compressed and dry mixture of pine wood
particles and Portland cement.

Recently, Investwood added a new brand to its portfolio: MJO®, cork based products such as cork flooring, cork tiles
and wall tiles. MJO was founded in 1954.

Investwood has a continuous international expansion strategy, currently possessing a network of distributors in more
than 50 countries.

Our company believes in the permanent development of R&D in order to be able to offer unique, innovative and
tailored solutions.
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aicep Portugal Global
REGISTRATION FORM

BUSINESS MISSION Visita Ministro de Estado e dos Negdcios Estrangeiros a Coreia do Sul
DATE 9 a1 Abril 2014

COMPANY INFORMATION
Nota: (Este formulario devera ser preenchido em Inglés)

Company Name
Address

Phone
Fax
E-mail
Website

Company Activity
Number of Employees

Main Clients

Main Products/Services

International Activity/
Experience/Earlier Work

Profile of the required
contacts in the market

José Maria da Fonseca Vinhos, S.A.

Rua José Augusto Coelho, 11/13 - Vila Nogueira de Azeitdo
2925-542 Azeitdo - Portugal

+351212197500

+ 351212197501

info@jmf.pt

www.jmf.pt

Production of wine and Moscatel de Setbal

110

Sweden, Norway, United States of America, Brazil, Canada, etc, etc.

Periquita (the oldest Portuguese wine brand) - Available as red, white, rosé, reserva
wine

Lancers (an easy-to-drink semi-sparkling wine) - Available as rosé, white, sparkling
wine; as well as Lancers Free (the first Portuguese alcohol-free wine)

Alambre Setlbal Moscatel (a dessert wine produced in the Setubal Peninsula in the
south of Lisbon, which was recognised as a D.O.C. in 1807).

And many other brands produced in the Setubal Peninsula, Alentejo, Douro and
Vinhos Verdes regions.

Wine producer and exporter since 1834.

Wine Importers and Distributors
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Capital Sccial - 114 927 980 Euras - Malricula CRC Parto N* 1 - NIPC 506 320 120



aicep Portugal Global

NECESSARY ITEMS FOR THE PRODUCTION OF THE BUSINESS DELEGATION BOOK

Nota: (O nome e coordenadas da empresa indicadas na 12 caixa seréo utilizados nas pegas de comunicagao (livro da comitiva
empresarial e ainda noutro material promocional que eventualmente venha a ser produzido) pelo que, no caso da V/
empresa querer utilizar o nome comercial ou abreviar o anteriormente indicado e divulgar outras coordenadas em
Portugal, devera preencher a caixa seguinte que sera a considerada para esse efeito)

Company Name

José Maria da Fonseca Vinhos, S.A.

Address Rua José Augusto Coelho, 11/13 - Vila Nogueira de Azeitao
2925-542 Azeitdo - Portugal
Phone + 351212197500
Fax +351212197501
E-mail info@jmf.pt
Website www.jmf.pt

COMPANY REPRESENTATIVE ON THE MISSION
Nota: (No livro de missdo apenas serdo aceites 1° e (ltimo nome de cada representante e apenas 2 representantes por empresa)

Name Anténio Soares Franco
Company Function President

Phone + 351212197500

Mobile + 351919353100

E-mail antonio.franco@jmfonseca.pt

Nome
Company Function

Phone

Mobile

E-mail

COMPANY DESCRIPTION TEXT
Nota: (Texto de apresentagdo da empresa para figurar no livro de misséo a produzir pela AICEP (maximo 200 palavras que
foquem a atividade da empresa, produtos/servigos e sua presenga no mercado) (Ndo pode exceder as 200 palavras)

Innovation and tradition are the keywords defining the work of José Maria da Fonseca. Owned and managed by the
same family for close to 200 years, the focus has always been on updating and looking ahead. José Maria da
Fonseca initiated business in 1834, and his passion for winegrowing has been shared by the family ever since, all of
whom strive to maintain the high standards set by the founder. Shouldering the responsibility of what it means to be
the oldest producer of table wines and Setubal Moscatel in Portugal, José Maria da Fonseca follows the philosophy
of permanent development, investing heavily in research and production methods, allying modern techniques with

traditional know how.
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aicep Portugal Global
REGISTRATION FORM

BUSINESS MISSION MISSAO EMPRESARIAL de S. EX.A MENE A COREIA DO SUL
DATE 9a 11 de Abril de 2014

COMPANY INFORMATION
Nota: (Este formulario devera ser preenchido em Inglés)

Company Name Portic

UPTEC - Parque de Ciéncia e Tecnologia da U. Porto

Address | o o Alfredo Allen, 455/46
4200-135 Porto
Portugal
Phone +351 22 030 1585

Fax
E-mail pedroch@portic.pt
Website www.portic.pt

Company Activity ICT
Number of Employees 3

Main Clients N/A

Main Products/Services N/A

International Activity/ : A Think-tank for Portuguese internationalization of technological based companies,
Experience/Earlier Work with a team of international and portuguese specialists, leader, entrepreneurs and
government experts.
Raise exports to high potential markets.
Build and integrated portfolio of ICT Portuguese offer

Profile of the required ICT Associations and companies - wishing to establish relationships with Portugueses
contacts in the market companies
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aicep Portugal Global

NECESSARY ITEMS FOR THE PRODUCTION OF THE BUSINESS DELEGATION BOOK

Nota: (O nome e coordenadas da empresa indicadas na 12 caixa serdo utilizados nas pegas de comunicagéo (livro da comitiva
empresarial e ainda noutro material promocional que eventualmente venha a ser produzido) pelo que, no caso da V/
empresa querer utilizar o nome comercial ou abreviar o anteriormente indicado e divulgar outras coordenadas em
Portugal, devera preencher a caixa seguinte que sera a considerada para esse efeito)

Company Name

1144
Address

Phone
Fax
E-mail
Website

COMPANY REPRESENTATIVE ON THE MISSION

Nota: (No livro de missdo apenas seréo aceites 1° e Ultimo nome de cada representante e apenas 2 representantes por empresa
p P p p

Name Pedro Castro Henrigues (represented by Vasco Lagarto)
Company Function President of PORTIC
Phone
Mobile +351 91 952 44 50
E-mail pedroch@portic.pt

Nome
Company Function
Phone
Mobile
E-mail

COMPANY DESCRIPTION TEXT
Nota: (Texto de apresentagdo da empresa para figurar no livro de miss&o a produzir pela AICEP (maximo 200 palavras que
foquem a atividade da empresa, produtos/servigos e sua presenga no mercado) (Ndo pode exceder as 200 palavras)

. A Think-tank with a great desire for positive change and to establish a strong social activism for
internationalization of Portuguese Technological based companies to target attractive high potential markets.

. Gather information about interesting international strategic markets, its demand including supporting local
companies/governemnt critical needs

. Portic to be identified as a critical organization for ICT growth and prosperity in the region which succefuly
increases Portuguese companies exports
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aicep Portugal Global
REGISTRATION FORM

BUSINESS MISSION South Korea
DATE April 9-11

COMPANY INFORMATION
Nota: (Este formulario devera ser preenchido em Inglés)

Company Name Scalivete, Lda.

Address Av. Mme Curie, 11-B - Escritorio "A"
1070-166 Lisbon
Phone +351217221270
Fax +351217221279
E-mail Scalivete@netcabo.pt
Website Http://www.scalivete.pt/

Company Activity Tourism - Incoming Services Religious Catholic Pilgrims
Number of Employees 4

Main Clients Brevivet - Italy / Bayerisches Pilgerburo - Germany / Praxis - Brazil / Seneca Tours -
Slovakia

Main Products/Services Group land arragements in Lisbon, Fatima, Braga and Santiago de Compostela

International Activity/ Please see our main clients which we represent in Portugal
Experience/Earlier Work

Profile of the required Local specialized Tour Operators with organized pilgrims groups, Catholic Dioceses
contacts in the market and Parishes
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aicep Portugal Global

NECESSARY ITEMS FOR THE PRODUCTION OF THE BUSINESS DELEGATION BOOK

Nota: (O nome e coordenadas da empresa indicadas na 1? caixa serdo utilizados nas pegas de comunicagdo (livro da comitiva
empresarial e ainda noutro material promocional que eventualmente venha a ser produzido) pelo que, no caso da V/
empresa querer utilizar o nome comercial ou abreviar o anteriormente indicado e divulgar outras coordenadas em
Portugal, devera preencher a caixa seguinte que sera a considerada para esse efeito)

Company Name
Address

Phone
Fax
E-mail
Website

COMPANY REPRESENTATIVE ON THE MISSION
Nota: (No livro de miss@o apenas serdo aceites 1° e (ltimo nome de cada representante e apenas 2 representantes por empresa)

Nelson Franklin Miranda
Sub-Director

Name
Company Function

Phone
Mobile
E-mail

+351 217221270
+351 91 827 89 56
scalivete@netcabo.pt

Nome
Company Function
Phone
Mobile
E-mail

COMPANY DESCRIPTION TEXT
Nota: (Texto de apresentagdo da empresa para figurar no livro de miss&o a produzir pela AICEP (méaximo 200 palavras que
foquem a atividade da empresa, produtos/servigos e sua presenga no mercado) (Ndo pode exceder as 200 palavras)

SCALIVETE IS AN INCOMING TOUR OPERATOR DEDICATED TO RELIGIOUS TOURISM, SINCE 1993. WE
SPECIALIZE IN ORGANIZING CULTURAL ITINERARIES REVOLVING AROUND VISITS TO FATIMA, BRAGA
AND SANTIAGO DE COMPOSTELA, THE MOST SOUGHT AFTER PILGRIMAGE SITES IN PORTUGAL AND
SPAIN.

WE ARE THE RELIGIOUS TOURISM MARKET LEADER IN PORTUGAL, THANKS TO OUS PIONEERING
EFFORTS AND EXTENSIVE EXPERIENCE IN THIS TRAVEL SECTOR. SCALIVETE HOSTS AROUND 18.000
PILGRIMS, ANNUALLY.

OUR REPUTATION AND EXPERTISE IS ACKNOWLEDGED AND ENHANCED BY BY OUR PARTNERS: THE
PORTUGUESE CARMELITE ORDER, BREVIVET, OWNED BY SEVERAL DIOCESES IN ITALY, AND
BAYERISCHES PILGERBURO BELONGING TO THE BAVARIAN DIOCESES IN GERMANY. SCALIVETE'S
PARTNERSHIP HAVE BEEN WELL RECEIVED BY OFFICIAL ENTITIES, THE CATHOLIC CHURCH AND THE
ECONOMIC SECTORS LINKED TO TOURISM.
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aicep Portugal Global

REGISTRATION FORM

BUSINESS MISSION SOUTH KOREA
DATE 9-11/04/2014

COMPANY INFORMATION

Nota: (Este formulario devera ser preenchido em Inglés)

Company Name
Address

Phone
Fax
E-mail
Website

Company Activity
Number of Employees

Main Clients

Main Products/Services

International Activity/
Experience/Earlier Work

Profile of the required
contacts in the market

SOVENA Group - SGPS, S.A.

R Dr. Antdnio Loureiro Borges, 2 - Edif Arquiparque 2 - 3 andar
Miraflores, 1495-131 Algés PORTUGAL

+351214129300

+351214129347

joao.basto@sovena.pt

Www.sovenagroup.com

Olive oil production and trading

1250

No clients in South Korea

Extra Virgin Olive Oil, Virgin Olive Oil, Pomace, Blends (olive oils + vegetable oils) and
Table Olives

SOVENA already exports for more than 70 countries, with production facilities in
Portugal, Spain, Marocco, Tunisia, Chile and USA.

Wholesalers and retailers searching for a private label or for a SOVENA brand to
distribute in their markets; industrial clients looking for olive oil as an ingredient.
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aicep Portugal Global

NECESSARY ITEMS FOR THE PRODUCTION OF THE BUSINESS DELEGATION BOOK

Nota: (O nome e coordenadas da empresa indicadas na 12 caixa serdo utilizados nas pegas de comunicagao (livro da comitiva
empresarial e ainda noutro material promocional que eventualmente venha a ser produzido) pelo que, no caso da V/
empresa querer utilizar o nome comercial ou abreviar o anteriormente indicado e divulgar outras coordenadas em
Portugal, devera preencher a caixa seguinte que sera a considerada para esse efeito)

Company Name SOVENA

Address R Dr. Antonio Loureiro Borges, 2 - Edif Arquiparque 2 - 3 andar
Miraflores, 1495-131 Algés PORTUGAL
Phone +351214129300
Fax +351214129347
E-mail Joao.basto@sovena.pt
Website Www.sovenagroup.com

COMPANY REPRESENTATIVE ON THE MISSION
Nota: (No livro de missdo apenas serdo aceites 1° e Ultimo nome de cada representante e apenas 2 representantes por empresa)

Name Joao Basto
Company Function Managing Director - Asia-Pacific
Phone
Mobile +351967659609
E-mail Joao.basto@sovena.pt

Nome
Company Function
Phone
Mobile
E-mail

COMPANY DESCRIPTION TEXT
Nota: (Texto de apresentagado da empresa para figurar no livro de miss&o a produzir pela AICEP (maximo 200 palavras que
foquem a atividade da empresa, produtos/servigos e sua presenga no mercado) (Ndo pode exceder as 200 palavras)

SOVENA IS THE LARGEST OLIVE OIL COMPANY WORLDWIDE, SELLING ITS PRODUCTS IN OVER 70
COUNTRIES.

SOVENA IS THE ONLY COMPANY WITH A PRESENCE ALONG ALL STEPS OF THE OLIVE OIL PRODUCTION,
FROM THE OLIVE GROVE TO EXTRACTION OF OLIVE OIL, TO PACKAGING AND COMMERCIALIZATION.
SOVENA OWNS THE LARGEST OLIVE GROVE IN THE WORLD, WITH 12.000 HECTARES OF HARVEST LAND,
DIVIDED BETWEEN PORTUGAL, SPAIN AND MOROCCO. THE OLIVE OIL SOURCED ALL AROUND THE
WORLD IS ANALIZED IN THE COMPANY'S CERTIFIED LABORATORIES TO GUARANTEE FOOD SAFETY,
TRACEABILITY AND QUALITY ON EVERY LOT DELIVERED TO CLIENTS. BESIDES THE
COMMERCIALIZATION OF THE COMPANY'S OWN BRANDS, SOVENA IS A SPECIALIST ON PRIVATE LABEL
DEVELOPMENT TO THE MOST DEMANDING CLIENTS IN THE MARKET, AS WALMART, CARREFOUR,
AUCHAN, LIDL, MERCADONA AND WILMAR.

SOVENA IS LOOKING FOR A PARTNER TO DEVELOP OLIVE OIL CONSUMPTION IN SOUTH KOREA.
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aicep Portugal Global
REGISTRATION FORM

BUSINESS MISSION Missao Empresarial no contexto da visita de S. Ex.a MENE & Coreia do Sul
DATE 9-11 April 2014

COMPANY INFORMATION
Nota: (Este formulario devera ser preenchido em Inglés)

Company Name
Address

Phone
Fax
E-mail
Website

Company Activity
Number of Employees

Main Clients

Main Products/Services

International Activity/
Experience/Earlier Work

Profile of the required
contacts in the market

Sugalidal Industrias de Alimentagdo S.A
Fonte da Somas Ap.6 2131-901 Benavente, Portugal

+351 263 500 566
+351 263 500 599
Tiago.agostinho@sugalidal.pt
Www.sugalidal.pt

Food Industry
500

Heinz
Unilever
Ito en
Pepsico
Del Monte
Dr.Oetker

Tomato Products
Fruit Purées

EU, Russia, Japan, Arabia, South and Central America

Food and Beverages industries.
Tomato ketchup and sauces industries.
Retail and Food Service chains and importers
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aicep Portugal Global

NECESSARY ITEMS FOR THE PRODUCTION OF THE BUSINESS DELEGATION BOOK

Nota: (O nome e coordenadas da empresa indicadas na 12 caixa serdo utilizados nas pegas de comunicagéo (livro da comitiva
empresarial e ainda noutro material promocional que eventualmente venha a ser produzido) pelo que, no caso da V/
empresa querer utilizar o nome comercial ou abreviar o anteriormente indicado e divulgar outras coordenadas em
Portugal, devera preencher a caixa seguinte que sera a considerada para esse efeito)

Company Name Sugalidal Industrias de Alimentagdo S.A
Address Fonte da Somas Ap.6 2131-901 Benavente, Portugal

Phone +351 263 500 501

Fax +351 263 500 599
E-mail Comercial@sugalidal.pt

Website Www.sugalidal.pt

COMPANY REPRESENTATIVE ON THE MISSION
Nota: (No livro de misséo apenas serfo aceites 1° e Ultimo nome de cada representante e apenas 2 representantes por empresa)

Name Tiago Agostinho
Company Function Sales account
Phone +351 263 500 566
Mobile +351 910711 677
E-mail Tiago.agostinho@sugalidal.pt

Nome
Company Function
Phone
Mobile
E-mail

COMPANY DESCRIPTION TEXT
Nota: (Texto de apresentagdo da empresa para figurar no livro de missao a produzir pela AICEP (maximo 200 palavras que
foquem a atividade da empresa, produtos/servigos e sua presenga no mercado) (Ndo pode exceder as 200 palavras)

ESTABLISHED MORE THAN 50 YEARS AGO, SUGAL GROUP IS NOWADAYS ONE OF THE LARGEST TOMATO
PASTE AND FRUIT PUREES PRODUCER WORLDWIDE, NEVERTHELESS IT REMAINS A FAMILY BUSINESS.
THE CONTINUOUS GROWTH HAS BEEN A RESULT OF A TEAM EFFORT ALONG THESE 5 DECADES, A
PERMANENT INVESTMENT ON THE LATEST TECHNOLOGY, AND OUR TEAM KEEN ATTITUDE THROUGH A
VERTICALLY CONTROLLED PROCESS THAT OFFERS QUALITY&SUSTAINABILITY GUARANTEE FROM SEED
TO PLATE.

AT SUGAL GROUP WE BRING THE NATURAL FRESHNESS AND FLAVORS FROM THE TOMATOES AND
FRUITS TO THE PRODUCTS WE PRODUCE WHICH WILL BE USED FOR SOUPS, PULPS, SAUCES OR JUICES
CONSUMED AROUND THE WORLD.

WE HAVE A STRATEGY FOCUSED ON DIVERSIFICATION IN OUR PRODUCTS PORTFOLIO AND
PRODUCTION EFFICIENCY IN ORDER TO OFFER COMPETITIVE PRODUCTS IN THE PACKAGING THAT CAN
FIT THE NEEDS OF INDUSTRIAL, FOOD SERVICE OR RETAIL COSTUMERS.

ALL PRODUCTS ARE PRODUCED IN OUR FACILITIES USING CONTROLLED ORIGIN INGREDIENTS,
FOLLOWING A STRICT QUALITY MANAGEMENT TO GUARANTEE FOOD SAFETY, FULL TRACEABILITY AND
A SUSTAINABLE APPROACH IN THE SUPPLY CHAIN.

WE ARE COMMITTED TO DELIVER TO OUR CONSUMERS HIGH QUALITPRODUCTS, IN A EFFICIENT AND
COMPETITIVE WAY, ACHIEVED BY A TEAM EFFORT WHICH HAS A COMPROMISE ATTITUDE TOWARDS
COMING GENERATIONS, THEREFORE TO THE WORLD WHERE WE WANT TO CONTINUE SUPPLY, WORK

AND LIVE ...
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aicep Portugal Global
REGISTRATION FORM

BUSINESS MISSION MISSAO EMPRESARIAL de S. EX.A MENE A COREIA DO SUL
DATE 9a11 de Abril de 2014

COMPANY INFORMATION
Nota: (Este formulario devera ser preenchido em Inglés)

Company Name Portuguese National Cluster for ICT

Address Campus Universitario de Santiago - IT
3810 - 193 Aveiro Portugal
Phone +351 234 247 443
Fax
E-mail geral@tice.pt
Website Www tice.pt

Company Activity [ leT
Number of Employees 3

Main Clients N/A

Main Products/Services N/A

International Activity/ European interaction projects, internactional missions and events
Experience/Earlier Work

Profile of the required |CT Associations and companies - wishing to establish relationships with Portugueses
contacts in the market companies
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aicep Portugal Global

NECESSARY ITEMS FOR THE PRODUCTION OF THE BUSINESS DELEGATION BOOK

Nota: (O nome e coordenadas da empresa indicadas na 12 caixa serdo utilizados nas pegas de comunicagao (livro da comitiva
empresarial e ainda noutro material promocional que eventualmente venha a ser produzido) pelo que, no caso da V/
empresa querer utilizar o nome comercial ou abreviar o anteriormente indicado e divulgar outras coordenadas em
Portugal, devera preencher a caixa seguinte que sera a considerada para esse efeito)

Company Name
Address

Phone
Fax
E-mail
Website

COMPANY REPRESENTATIVE ON THE MISSION
Nota: (No livro de miss&o apenas serdo aceites 1° e Ultimo nome de cada representante e apenas 2 representantes por empresa)

Name Vasco Lagarto
Company Function Chief Executive Officer of TICE.PT

Phone
Mobile +351 924 453 051
E-mail vasco.lagarto@tice.pt

Nome
Company Function
Phone
Mobile
E-mail

COMPANY DESCRIPTION TEXT
Nota: (Texto de apresentagdo da empresa para figurar no livro de missdo a produzir pela AICEP (maximo 200 palavras que
foquem a atividade da empresa, produtos/servigos e sua presenga no mercado) (Nao pode exceder as 200 palavras)

THE TICE.PT OVERALL STRATEGY COMPRISES BUILDING A COORDINATION PLATFORM THAT WILL
INVOLVE AND MOBILISE THE TICE MAIN PLAYERS IN THE INNOVATION PROCESSES, R&DT, TRANSFER OF
KNOWLEDGE, ADVANCED TRAINING, DEVELOPMENT, PRODUCTION AND MARKETING OF PRODUCTS AND
SERVICES, MARKETING AND INTERNATIONALISATION.

ALONG WITH ITS CLUSTER MANAGEMENT ACTIVITIES, TICE.PT IS INVOLVED IN OTHER COOPERATION
PROJECTS:

- A STUDY, BASED ON THE ESTABLISHED RELATIONSHIP WITH SILICON VALLEY, ESPECIALLY WITH
PLUG AND PLAY, THAT WILL ALLOWS THEM TO IMPLEMENT SOME OF THEIR BEST PRACTICES HERE IN
PORTUGAL.

- A PROJECT THAT INTENDS TO CREATE STRUCTURED WAYS OF COOPERATION BETWEEN THE
PORTUGUESE ICT SECTOR AND FORMER PORTUGUESE COLONIES IN AFRICA. THE MAIN PURPOSE IS TO
PROMOTE THE INTERNALISATION OF THE SECTOR, PORTUGUESE COMPANIES AND PORTUGUESE
SECTOR COMPETENCIES ABROAD, IT INTENDS TO CREATE STRONGER PARTNERSHIPS WITH LOCAL
ACTORS.

TICE.PT IS ALSO COOPERATING WITH A LARGE NUMBER OF CLUSTERS IN PORTUGAL AND WE'RE
PUTTING UP AN ELECTRONIC PLATFORM (WWW .560INBUSINESS.PT) THAT WILL PROVIDE COMPANIES
WITH A MEANS OF EXPOSING THEMSELVES AND THEIR COMPETENCIES TO THE MARKET AND, TO
ALLOW OUR DIPLOMATS TO INTRODUCE NEW BUSINESS OPPORTUNITIES AND AUTOMATICALLY
ESTABLISH AND IDENTIFY BEST SUITED COMPANIES OR GROUPS. IT IS A SEMANTIC WEB PLATFORM
WITH A SUPPORT ONTOLOGY THAT IS BEING IMPROVED IN COOPERATION WITH DIFFERENT ECONOMIC,
POLITICAL AND SOCIAL ACT
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aicep Portugal Global

REGISTRATION FORM

BUSINESS MISSION Coreia do Sul
DATE 09 -11 Abril

COMPANY INFORMATION

Nota: (Este formularioc devera ser preenchido em Inglés)

Company Name
Address

Phone
Fax
E-mail
Website

Company Activity
Number of Employees

Main Clients

Main Products/Services

International Activity/
Experience/Earlier Work

Profile of the required
contacts in the market

WeDo Consulting - Sistemas de Informagéo S.A.

Rua do Viriato, 13
1050-233 Lisboa - Portugal

+351 210 111 400
+351 210 111 401

Www.wedotechnologies.com
Information, Communications and Technologies (ICT)

450+

WeDo Technologies works with some of the world's leading blue chip companies from
the retail, energy and finance industries, as well as 140 telecommunications operators
from more than 80 countries, through more than 450 highly-skilled professionals.

WeDo Technologies is a worldwide leader in revenue and business assurance,
providing software and expert consultancy, to intelligently analyse large quantities of
data from across an organisation helping to negate or minimise operational or business
inefficiencies and allowing businesses to achieve significant return on investment via
revenue protection and cost savings.

12 Offices worldwide
Customers in more than 80 countries

Telecom operators
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aicep Portugal Global

NECESSARY ITEMS FOR THE PRODUCTION OF THE BUSINESS DELEGATION BOOK

Nota: (O nome e coordenadas da empresa indicadas na 12 caixa sero utilizados nas pegas de comunicagao (livro da comitiva
empresarial e ainda noutro material promocional que eventualmente venha a ser produzido) pelo que, no caso da V/
empresa querer utilizar o nome comercial ou abreviar o anteriormente indicado e divulgar outras coordenadas em
Portugal, devera preencher a caixa seguinte que serd a considerada para esse efeito)

Company Name WeDo Technologies

Rua do Viriato, 13

Address  4050-233 Lisboa - Portugal

Phone +351 210 111 400
Fax +351 210111 401
E-mail
Website Www.wedotechnologies.com

COMPANY REPRESENTATIVE ON THE MISSION
Nota: (No livro de missao apenas serdo aceites 1° e Gltimo nome de cada representante e apenas 2 representantes por empresa)

Name Alvaro Ribeiro
Company Function Vice President Asia Pacific
Phone +60 3 2690 1490
Mobile +60 16 226 2799
E-mail Alvaro.ribeiro@wedotechnologies.com

Nome Miguel Lopes
Company Function Business Development Manager Asia Pacific
Phone +61 29006 1211
Mobile +61 4 0397 8907
E-mail Miguel.lopes@wedotechnologies.com

COMPANY DESCRIPTION TEXT
Nota: (Texto de apresentagéo da empresa para figurar no livro de missdo a produzir pela AICEP (maximo 200 palavras que
foquem a atividade da empresa, produtos/servigos e sua presenga no mercado) (Nio pode exceder as 200 palavras)

WEDO TECHNOLOGIES IS A WORLDWIDE LEADER IN REVENUE AND BUSINESS ASSURANCE, PROVIDING
SOFTWARE AND EXPERT CONSULTANCY, TO INTELLIGENTLY ANALYSE LARGE QUANTITIES OF DATA
FROM ACROSS AN ORGANISATION HELPING TO NEGATE OR MINIMISE OPERATIONAL OR BUSINESS
INEFFICIENCIES AND ALLOWING BUSINESSES TO ACHIEVE SIGNIFICANT RETURN ON INVESTMENT VIA
REVENUE PROTECTION AND COST SAVINGS.

WEDO TECHNOLOGIES WORKS WITH SOME OF THE WORLD'S LEADING BLUE CHIP COMPANIES FROM
THE RETAIL, ENERGY AND FINANCE INDUSTRIES, AS WELL AS 140 TELECOMMUNICATIONS OPERATORS
FROM MORE THAN 80 COUNTRIES, THROUGH MORE THAN 450 HIGHLY-SKILLED PROFESSIONALS.

Agéncia para o Investimento e Comércio Externo de Portugal, E.P.E. — Av. 5 de Outubro, 101 — 1050-051 LISBOA
Tel. Lisboa: + 351 217 909 500 Contact Centre: 808 214 214 aicep@portugalglobal.pt www.portugalglobal.pt
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